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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৬৩৬০ [আজািতক নাারঃ ২৫৩১]

৪৫। সাহাবা (রািযঃ) গেণর ফিজলত [মযাদা] (عنهم ه تعالال كتاب فضائل الصحابة رض)
পিরেদঃ ৫১. রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর উপিিত তার সহাবােদর িনরাপা িছল এবং সহাবাগেণর

উপিিত সম উােতর জন শাি ও িনরাপা িনয়ামক িছল

باب بيان أن بقاء النب صل اله عليه وسلم أمان لأصحابه وبقاء أصحابه أمان للأمة

আরবী

نع ملُّهانَ، كبا نب رمع نب هدُ البعو ،يماهربا نب اقحساةَ، وبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

نع ،يحي نب عمجم نع ‐ ،فعالْج لع نب نيسدَّثَنَا حرٍ حو ببا قَال ‐ ،نيسح

صل هولِ السر عم غْرِبنَا الْملَّيص قَال ،بِيها نةَ، عدرب ِبا نةَ، عدرب ِبا نيدِ بعس

جنَا فَخَرلَسفَج ‐ قَال ‐ شَاءالْع هعم ّلنُص َّتنَا حلَسج قُلْنَا لَو ه عليه وسلم ثُمال

سلقُلْنَا نَج ثُم غْرِبكَ الْمعنَا ملَّيص هال ولسا رنَا ‏"‏ ‏.‏ قُلْنَا يا هه ا زِلْتُم‏"‏ م نَا فَقَاللَيع

حتَّ نُصلّ معكَ الْعشَاء قَال ‏"‏ احسنْتُم او اصبتُم ‏"‏ ‏.‏ قَال فَرفَع راسه الَ السماء وكانَ

َتا ومتِ النُّجبذَا ذَهفَا اءملسنَةٌ لما وم‏"‏ النُّج فَقَال اءمالس َلا هسار فَعرا يما ميرثك

ِابحصادُونَ ووعا يم ِابحصا َتا تبذَا ذَهفَا ِابحصنَةٌ لامنَا اادُ وا تُوعم اءمالس

امنَةٌ لامت فَاذَا ذَهب اصحابِ اتَ امت ما يوعدُونَ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৬৩৬০-(২০৭/২৫৩১) আবূ বকর ইবনু আবূ শাইবা, ইসহাক ইবনু ইবরাহীম ও আবদুাহ ইবনু আমর ইবনু

আবান (রহঃ) ..... আবূ বুরদাহ (রািযঃ) এর িপতার সানােদ বিণত। িতিন বেলন, আমরা রসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ মাগিরেবর সালাত (সালাত/নামাজ/নামায) আদায় করলাম। তারপর আমরা

বললাম, আমরা যিদ তার সােথ ইশার সালাত (সালাত/নামাজ/নামায) আদায় করা পয উপিব হেত পারতাম

(তাহেল কতই না ভাল হত)। রাবী বেলন, আমরা বেস থাকলাম। তখন রসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আমােদর িনকট আসেলন। তারপর িতিন বলেলনঃ তামরা এখেনা পয এখােন উপিব আছ? আমরা বললাম,

হ আাহর রসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম! আমরা আপনার সােথ মাগিরেবর সালাত

(সালাত/নামাজ/নামায) আদায় কেরিছ। তারপর আমরা বললাম য, ইশার সালাত (সালাত/নামাজ/নামায)

আপনার সােথ আদায় করার জেন বেস অেপা কির। িতিন বলেলনঃ তামরা অেনক ভাল কেরছ িকংবা তামরা
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িঠকই কেরছ।

িতিন (রাবী) বেলন, তারপর িতিন আকােশর িদেক মাথা তুলেলন এবং িতিন অিধকাংশ সময়ই আকােশর পােন

তার মাথা তুলেতন। অতঃপর িতিন বলেলন, তারকারািজ অবােনর কারেণই আকাশ িিতশীল রেয়েছ।

তারকারািজ যখন িবি হেয় পড়েব তখন আকােশর জন ওয়াদাকৃত িবপদ আস হেব (অথাৎ- িকয়ামত এেস

যােব এবং আসমান ফেট চৗিচর হেয় যােব)। আর আিম আমার সাহাবােদর জন শাি ও িনরাপা প। আিম

যখন িবদায় িনব তখন আমার সাহাবােদর উপর ওয়াদাকৃত সময় এেস সমুপিত হেয় যােব (অথাৎ- িফতনা-

ফাসাদ ও -সংঘাত লেগ যােব)। আর আমার সাহাবাগণ সকল উােতর জন িনরাপা প। আমার

সাহাবীগণ যখন িবদায় হেয় যােব তখন আমার উােতর উপর ওয়াদাকৃত িবষয় উপিত হেব*। (ইসলািমক

ফাউেশন ৬২৩৬ ইসলািমক সার ৬২৮৪)

English

Abu Burda reported on the authority of his father:
We offered the sunset prayer along with Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم). We then said: If
we sit (along with Allah's Messenger) and observe night prayer with him it
would be very good, so we sat down and he came to us and said: You are
still sitting here. I said: Allah's Messenger, we observed evening prayer with
you, then we said: Let us sit down and observe night prayer along with you,
whereupon he said: You have done well or you have done right. He then
lifted his head towards the sky and it often happened that as he lifted his
head towards the sky, he said: The stars are a source of security for the sky
and when the stars disappear there comes to the sky, i. e. (it meets the
same fate) as it has been promised (it would plunge into darkness). And I am
a source of safety and security to my Companions and when I would go
away there would fall to the lot (of my Companions) as they have been
promised with and my Companions are a source of security for the Umma
and as they would go there would fall to the lot of my Umma as (its people)
have been promised.

ফুটেনাট

** অথাৎ- িশক, িবদ’আত ছিড়েয় পড়েব, িফতনা-ফাসােদর আিবভাব হেব, শাইতােনর িশং উদয় হেব,

নাসারােদর রাজ কািয়ম হেব, ম ও মদীনার অবমাননা করা হেব, িবশৃলা ছিড়েয় পড়েব ইতািদ। (ইমাম

নবাবী)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আবূ বুরদা ইবনু আবূ মূসা আশ‘আরী (রাঃ)
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=53459

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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